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OHUTUSJUHISED

L ET

OLULINE! LUGEGE LABI JA
JARGIGE HOOLIKALT!

Enne seadme kasutamist lugege
labi ohutusjuhised.

Hoidke see hilisemaks
labivaatamiseks kaeparast.
Juhised kehtivad riigis, mille
simbol on naha seadmel. Kui
seadmel riiki tahistav siimbol
puudub, tuleb uurida tehnilisi
juhiseid, mis annavad vajalikku
informatsiooni seadme
muutmiseks, et see vastaks
riigispetsiifilistele tingimustele.
ETTEVAATUST! Gaasil tootava
kiipsetusseadme kasutamine
toob kaasa kuumuse, niiskuse ja
polemissaaduste sattumise
seadme paiknemisruumi.
Kindlustage kodgi piisav
o6huvahetus seadme
kasutamisel: Hoidke naturaalsed
6hutusavad lahti voi paigaldage
mehhaaniline
ventilatsiooniseade
(mehhaaniline tdmbekapp).
Seadme pikaajaline, intensiivne
kasutamine voib kaasa tuua
suurenenud 6huvahetuse
vajaduse, nditeks akna avamise
voi efektiivse
ventilatsioonisisteemi
(mehaanilise 6huvahetuse
suurendamise) naol.

Nendes juhistes ja seadmel
endal on olulised hoiatused,
mida tuleb pidevalt jargida.
Tootja ei vastuta torgete eest,
kui ohutusjuhiseid ei jargita,
seadet kasutatakse valesti voi
maaratakse sobimatud seaded.
Kui juhises toodud teavet ei
jargita tapselt voib see kaasa
tuua vara kahjustava tulekahju
voi plahvatuse.

HOIATUSED

Vaga vaikesed (0-3 aastat) ja
vaikesed lapsed (3-8 aastat)
tuleb seadmest eemal hoida, kui
neid just pidevalt ei jalgita.
Lapsed alates 8 eluaastast ja
isikud, kes on piiratud flisiliste,
sensoorsete voi vaimsete
voimetega voi ilma kogemuste

voi teadmisteta, voivad seadet
kasutada ainult siis, kui nende
tegevust jalgitakse voi neid on
seadme ohutuks kasutamiseks
juhendatud ja nad moistavad
sellega seotud ohtusid. Jalgige,
et lapsed seadmega ei mangiks.
Lapsed ei tohi seadet ilma
jarelevalveta puhastada ega
hooldada.

HOIATUS! Seade ja selle
juurdepaasetavad osad
muutuvad kasutamise kaigus
kuumaks. Alla 8-aastased lapsed
tuleb seadmest eemal hoida,
valja arvatud juhul, kui nende
tegevust pidevalt jalgitakse.
HOIATUS! Hoiduge kuttekehade
voi sisepindade vastu
puutumisest — pdletusoht.
Toiduainete kuivamise ajal ei
tohi seadet jarelevalveta jatta.
Kui seadmega saab kasutada
andurit, kasutage ainult selle
ahjuga kasutamiseks moeldud
temperatuuriandurit.

Hoidke riided ja muud
tuleohtlikud materjalid
seadmest eemal, kuni koik selle
osad on taielikult maha
jahtunud.

Ulekuumenenud 6lid ja rasvad
suttivad kergesti. Olge rasva- ja
6lirikaste ning alkoholi
sisaldavate (nt rumm, konjak,
vein) toitude kiipsetamisel alati
ettevaatlik - tuleoht.

Kasutage plaatide ja muude
tarvikute eemaldamiseks
pajalappe. Arge puudutage
kittekehi.

Olge eriti ettevaatlik
kGipsetamise 16pus, kui hakkate
seadme ust avama. Laske kuum
6hk voi aur enne ahjust aeglaselt
valja.

Arge katke ahju esikiiljel olevaid
kuumadhuavasid.

LUBATUD KASUTUS

ETTEVAATUST! Seade eiole
moeldud valise taimeri voi eraldi
kaugjuhtimisstuisteemiga
kasutamiseks.

Seade on moeldud kasutamiseks

ainult kodustes tingimustes ja ei
sobi kommertskasutuseks.
Arge kasutage seadet
valitingimustes.

Arge hoidke seadmes plahvatus-
voi tuleohtlikke aineid, nt
aerosoolipurke. Seadmesse ja
selle lahedusse ei voi asetada
ega seal kasutada bensiini ja
muid tuleohtlikke materjale:
seadme kogemata
sisselllitamisel voib puhkeda
tulekahju.

Muud kasutusviisid (nt ruumide
soojendamine) pole lubatud.

PAIGALDAMINE

Seadet tuleb paigaldada ja
kasitseda kahe voi enama
inimesega. Kandke
lahtipakkimise ja paigaldamise
ajal kaitsekindaid.

Elektrilised ja gaasipdhised
Uhendused peavad vastama
kohalikele nduetele.

HOIATUS! Seadme muudatused
ja paigaldusmeetod on olulised
seadme ohutul ja korrektsel
kasutamisel koigis muudes
riikides.

Kasutage juhises margitud
rohuregulaatoreid seadme
gaasirdhu reguleerimiseks.

Jaiga toruga uhendus (vask voi
teras).

Kui gaasirdhk erineb
soovituslikust, tuleb
imamistorule paigaldada
riiklikele néuetele vastav sobilik
rohuregulaator.

Ruumis peab olema
6hueraldussiisteem, mis
eemaldab polemisel tekkinud
suitsu. Selleks voib olla mingi
kate voi ventilaator, mis kaivitub
automaatselt seadme
kaivitamisel.

Ruumis peab olema ka
korrektne 6huringlus, kuna
hapnik on vajalik normaalseks
sttitetegevuseks. Ohuvool ei
tohiks olla vaiksem kui 2 m3/h
uhe seadme joutihiku kW kohta.
Ohuringluse stisteem voib




o6hkuda saada ka duest toruga,
mille sisediameeter on vahemalt
100 cm?; Toru avale ei tohi
tekkida takistust.

Susteem voib olla seadistatud
kaudselt nii, et stilitetegevuseks
vajalik 6hk saadakse
korvalolevatest ruumidest, mis
on varustatud eelpool
nimetatud 6huringlustorudega.
Samas ei tohi nimetatud ruumid
olla magamistoas, avalikud voi
tuleohuga ruumid.

Vedelgaas vajub pdrandale,
kuna on 6hust raskem gaas.
Seetottu peab LGP silindritega
varustatud ruumides olema ka
6huvahetusslisteem, mis aitab
lekke korral gaasil ruumist
paaseda. LPG silindrid tuleb
seetottu paigaldada voi
hoiustada kas osaliselt voi
taielikult ruumides voi pindadel,
mis on allpool merepinda
(kelder vms). Soovituslik on
hoida seadmeruumis ainult
kasutuses olev silinder, mis ei
puutu kokku valisallikatest
tekkiva voimaliku kuumusega
(@ahjud, tulekolded, pliidid vms),
mis voiks silindri temperatuuri
tosta ule 50°C.

Seadme 6igeks todtamiseks on
vajalik sobiva kapi kasutamine:
Ahju paigaldamiseks leti alla
(vaadake diagrammi) voi
kdogitksusesse peavad kapil
olema pildil toodud mé6tmed.
Piisava 6huvahetuse tagamiseks
peab kapi tagapaneeli
eemaldama. Soovituslik on
paigaldada ahi sedaviisi, et see
asetseb kas kahe puiduriba peal
voi siledal pinnal, mille ava on
vahemalt 45 x 460 mm (nagu
pildil naha).

GAASIUHENDUS

HOIATUS! Enne paigaldamist
tehke kindlaks, et kohalikud
energia jaotustingimused
(naturaalne maagaas voi
rohkgaas) ja seadme
dhilduvustingimused.
Kontrollige tabelis 1 (,Poleti ja
diusi andmed”) toodud gaasi
vaadrtuste vastavust tootja
gaasirdhuga.

HOIATUS! Seadme
reguleerimistingimused on
toodud sildil (v6i andmeplaadil).
HOIATUS! Seade pole
Uhendatud polemissaaduste
valjutusseadmega. See
paigaldatakse ja Uhendatakse
praeguste paigaldusnduete
kohaselt. Erilist tahelepanu
juhitakse asjakohastele
ventilatsiooninduetele.
Vedelgaasi kasutamisel seadmes
tuleb regulatsioonikruvi
kinnitada voimalikult tihedalt.
TAHELEPANU! Gaasisilindri
kasutamisel tuleb see voi
gaasikonteiner seadistada
korrektselt (vertikaalsuunas).
HOIATUS! Seda tegevust voib
teha ainult kvalifitseeritud
tehnik.

Kasutage gaasitihenduse jaoks
ainult painduvat vai jaika
metalltoru.

Jaiga toruga lihendus (vask
voi teras)

Gaasisusteemi Uhendus tuleb
seadistada nii, et see ei avaldaks
survet Uhelegi seadme osale.
Saadaval on reguleeritav,
tihendiga varustatud L-kujuline
toru, mis kdib seadme
toitetorule lekete valtimiseks.
Tihendi peab alati valja
vahedama peale toru
paigaldusvahendi keeramist
(tihend on koos seadmega).
Gaasitoitetoru paigaldusvahend
on %2 keermestatud gaasisilindri
pistikihendus.

Paindliku liigeseta
roostevabast terasest toru
iihendamine keermestatud
kinnitusele.

Gaasitoitetoru paigaldusvahend
on 2 keermestatud gaasisilindri
pistikihendus. Torud tuleb
paigaldada nii, et nende
taispikkus poleks kunagi tle
2000 mm. Parast ihendamist
kontrollige, et painduv
metalltoru ei puutuks kokku
liikuvate osadega ja ei oleks
kokku surutud.

Kasutage ainult riiklikele
nduetele vastavaid torusid ja
tihendeid.

OLULINE INFO: Roostevabast
terasest toru kasutamisel ei tohi

see paigaldamisel kokku
puutuda moobli liikuvate
osadega (nt sahtel). Toru peab
tarnima takistusteta alas, kus
saaks kontrollida ka vajadusel
seda taispikkuses.

Seade tuleks Uhendada
peamisesse gaasitoitetorusse voi
=silindrisse riiklike nduete
kohaselt. Enne igasuguse
uhenduse loomist kontrollige, et
seade vastaks kasutatava
tootjagaasi nduetega. Vastavuse
puudumisel vaadake juhiseid
paragrahvis ,Erinevatele
gaasititpidele kohandamine”.
Parast gaasivarustuse
uhendamist kontrollige
seebivett kasutades voimalike
lekete olemasolu. Stitidake
poletid ja keerake nuppu
maksimaalsest asendist 1*
minimaalsesse asendisse 2%, et
kontrollida leegi stabiilsust.

ERINEVATELE
GAASITUUPIDELE
KOHALDAMINE

Ahju seadistamine gaasituubile,
mis ei vasta seadme tootmisel
moeldud gaasitoitega (margitud
sildil), jargige jargmisi samme:
Ahju poéletidiiisi vahetamine

1. Avage ahju uks taielikult.

2. Libistage ahju alumine osa
valja

3. Eemaldage poletit
kooshoidvad kruvid.

4. Eemaldage V-kujuline kruvi ja
ahjupoleti
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5. Eemaldage ahju poéleti diits
kasutades spetsiaalset diitiside
padrunvétit voi 7 mm
padrunvétit (parem valik) ja
vahetage vana uue duusiga, mis
sobib uue gaasitlitibiga (vaadake
tabelit 1).

6. Vahetage koik ahju osad,
jargides ulaltoodud samme
vastupidises jarjekorras.
Hoolitsege ka selle eest, ahju
alumine osa jaab originaalsesse
asendisse.

Seadet voOib paigaldada ja
remontida kvalifitseeritud tehnik
vastavalt tootja juhistele ja
kohalikele ohutuseeskirjadele.
Arge parandage ega asendage
seadme osi, kui seda
kasutusjuhendis otseselt ei
soovitata.

Lapsed ei tohi seadet
paigaldada. Hoidke lapsed
seadme paigaldamise ajal sellest
eemal. Jalgige paigaldamise ajal,
et pakkematerjalid (kilekotid,
polustireenosad jne) ei satuks
laste katte.

Veenduge pdrast seadme
lahtipakkimist, et see ei ole
transportimisel kahjustada
saanud. Probleemide esinemisel
votke ihendust edasimidja voi
lahima teenindusega.

Enne paigaldamist tuleb seade
vooluvérgust lahti Ghendada.
Jalgige paigaldamise ajal, et
seade ei kahjustaks toitejuhet.
Aktiveerige seade alles siis, kui
paigaldamine on [6petatud.
Parast paigaldamist ei tohiks
seadme allosa enam olla
ligipaasetav.

Tehke mooblis koik vajalikud
sisseldiked enne ahju
paigaldamist ja eemaldage koik
puulaastud ja saepuru.

Noutav vahe ahju Ulaserva ja
toopinna vahel ei tohi olla
takistatud.

Eemaldage seade
polustlreenaluselt alles
paigaldamisel.

Arge paigaldage seadet
dekoratiivse ukse taha - tuleoht.

ELEKTRIGA SEOTUD
HOIATUSED

Lahtuge paigaldamisel
kehtivatest ohutuseeskirjadest;
vajalik on koiki poolusi lahutav
lahkliliti vahima kontaktivahega
3 mm ja seade peab olema
maandatud.

Kui voolujuhe on kahjustatud,
vahetage see tapselt
samasuguse vastu valja.
Toitejuhet tohib vahetada ainult
kvalifitseeritud tehnik vastavalt
tootja juhistele ja kehtivatele
ohutuseeskirjadele. Votke
Uhendust volitatud
teenindusega.

Seadet peab olema voimalik
vooluvorgust lahutada kas
pistikut pesast valja tdmmates
(kui pistik on juurdepaasetav),
voi ligipadsetava
mitmepooluselise liliti abil, mis
on paigaldatud pistikupesast
Ulespoole kooskdlas riiklike
elektriohutuseeskirjadega.
Nimiplaat paikneb ahju esikiiljel
(nahtayv, kui uks on avatud).
Toitekaabli asendamisel votke
Uhendust volitatud
teenindusega.

TAHELEPANU! Pinge ja
voimsuse neeldumismaadradega
seotud andmed on tahistatud
nimiplaadil.

Kui seadme pistik ei sobi teie
pistikupessa, poorduge
kvalifitseeritud tehniku poole.
Toitekaabel peab olema piisavalt
pikk, et see ulatuks korpusse
paigaldatud seadmest
vooluvarustuseni. Arge
tommake toitejuhet!

Arge kasutage
pikendusjuhtmeid,
mitmikpistikupesi ega
adaptereid.

Arge kasutage seadet, kui selle
toitekaabel voi pistik on vigane,
kui see ei toota korralikult voi kui
see on kahjustatud v6i maha
kukkunud. Hoidke toitekaabel

- ET
eemal tulistest pindadest!
Elektriihendus ei tohi parast
paigaldamist olla kasutajale
ligipadsetav.

Valtige seadme ja marja kehaosa
kokkupuudet! Arge kasutage
seadet, kui olete paljajalu!
Toitekaabel peab olema piisavalt
pikk, et see ulatuks korpusse
paigaldatud seadmest
vooluvarustuseni. Arge
tdmmake toitejuhet!

Selle seadme maandus on
seadustega satestatult
kohustuslik.

Kaablit peab kontrollima ja
vahetama selleks maaratud
tehnik tootjajuhiste ja praeguste
ohutusnduete alusel.

OIGE KASUTAMINE

Kui teil peaks esinema raskusi
poletinuppude keeramisega,
votke Ghendust milgijargse
klienditeenindusega vigase (leiu
korral) poletikraani
vahetamiseks.

Ohuvahetuse avaused ja
kuumuse hajutit peavad olema
kaetud.

Raami asetamisel seadme sisse
veenduge, et stoppmark on
suunatud Ulespoole ja avause
tagaosa suunas.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS
Arge mitte kunagi kasutage
seadme puhastamiseks auru- voi
rohupuhastusvahendeid.
HOIATUS! Veenduge, et seade
on enne pirni vahetamist valja
[Glitatud. Nii valdite véimalikku
elektrilooki.

Arge kasutage seadme
ukseklaasi puhastamiseks
tugevatoimelisi abrasiivseid
puhasteid ega teravat
metallkraabitsat! Need voivad
pinda kriimustada ja klaas voib
puruneda.

Kandke puhastamise ja
hooldamise ajal kaitsekindaid.
Enne mis tahes hooldamist tuleb
seade vooluvoérgust lahti
uhendada.

Veenduge, et seade oleks enne
mis tahes puhastus- ja
hooldustoid maha jahtunud.




Elektrilise siliteseadme
kahjustuse valtimiseks arge
kasutage neid, kui péletit pole

asetatud pesasse.

Arge mitte kunagi kasutage
seadme puhastamiseks auru- voi
rohupuhastusvahendeid.
Kandke puhastamise ja
hooldamise ajal kaitsekindaid.

Tabel 1 - Psleti ja diilsi spetsifikatsioonid (\ée3%e/|gGa3a1s) M?gzgg)as
Soojusvéimsus Moddaviik Duds Vool* Duis | Vool*
Poleti kW (Gilemine soojusvaartus)* 1/100 1/100 g/h 17100 | I/h
Nominaalne Vahendatud (mm) wRE ** (mm)
Ahi 2.60 1.00 46 75 189 186 119 248
Nominaalne (mbar) 30 20
Tarneréhk Miinimum (mbar) 25 17
Maksimum (mbar) 35 25

15 °C ja 1013,25 mbari juures — kuiv gaas

%%

G31 - propaan PC.S. = 50,37 MJ/kg

%% %

G30 - butaan PC.S. = 4947 MJ/kg

G20 - maagaas PC.S. = 37,78 MJ/kg

Tabel 2 - gaasiosa

Kategooria

Nimivoimsus (kW)

lI2H3B/P

2.60 (189 g/h - G30)
(186 g/h - G31)




KESKKONNAKAITSE

PAKKEMATERJALIDE
KORVALDAMINE

Pakkematerjal on 100% taaskaideldav
ja margistatud taaskaitlemise
siimboliga ¥%. Pakendi osad tuleb
koérvaldada vastutustundlikult ja taies
vastavuses kohalike
jaatmekaitluseeskirjadega.

MAJAPIDAMISSEADMETE
UTILISEERIMINE

Seadme draviskamisel muutke see
mittekasutatavaks, |6igates ara
toitejuhtme ja eemaldades uksed ja
riiulid (kui need on olemas), nii et
lapsed ei saaks sisse ronida ega l6ksu
jaada.

See seade on toodetud ringlusse
vbetavatest ¥ vi taaskasutatavatest
materjalidest. Kérvaldage seade
vastavalt kohalikele
jaatmekaitluseeskirjadele.

Tapsema teabe saamiseks
majapidamisseadmete jaatmekaitluse
kohta p66rduge oma kohalikku
omavalitsusse, majapidamisseadmete
kogumispunkti voi poodi, kust
seadme ostsite.

Seade on margistatud vastavalt
Euroopa elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmete
(WEEE) direktiivile 2012/19/EL.

Oige jaatmekaitluse tagamisega aitate
valtida voimalikke kahjulikke tagajargi
loodusele ja inimeste tervisele, mida
selle seadme vaar araviskamine voib
kaasa tuua.

Simbol w=m seadmel v6i seadmega
kaasapandud dokumentatsioonis
naitab, et seadet ei tohi kdidelda
olmejaatmena, vaid et see tuleb
toimetada lahimasse elektri- ja

elektroonikaseadmete kogumispunkti.

ENERGIASAASTUNIPID

Eelsoojendage ahju ainult siis, kui see
on ette nahtud klpsetustabelis voi
retseptis.

Kasutage tumedaid kiipsetusvorme,
kuna need neelavad paremini
kuumust.

VASTAVUSDEKLARATSIOON

See seade on konstrueeritud,
toodetud ja turustatud vastavalt
jargmiste EU direktiivide nduetele:
GAS 2009/142/EU.

See seade on ette nahtud
kokkupuuteks toiduainetega, vastab
Euroopa maéarusele C € nr 1935/2004.

Seade vastab Euroopa maaruste nr
65/2014 ja 66/2014 okodisaini
nouetele kooskodlas Euroopa
standardiga EN 60350-1.




DROSIBAS NORADIJUMI

NOTEIKTI JAIZLASA UN
JAIEVERO

Pirms ierices lietoSanas rupigi
izlasiet Sos drosibas noradijumus.
Saglabajiet $os noradijumus
turpmakam uzzinam.

Sie noradijumi ir spéeka, ja uz
ierices redzams valsts simbols. Ja
uz ierices simbola nav, jaskata
tehniskos noradijumus, kuros
sniegtas vajadzigas instrukcijas
attieciba uz ierices modificésanu
atbilstosi valsts apstakliem.
UZMANIBU! Gazes ierices édiena
gatavosanai lietosanas rezultata
telpa, kura ta uzstadita, rodas
siltums, mitrums un degsanas
produkti. Nodrosiniet, ka virtuve
ierices lieto3anas laika tiek labi
ventiléta: turiet dabiskas
ventilacijas atveres atvértas vai
uzstadiet mehaniskas ventilacijas
ierici (mehanisko velkmes
ventilatoru). llgstosi intensivi
lietojot So ierici, var but
nepiecieSama papildus
ventilacija, pieméram, atverot
logu, vai efektivaka ventilacija,
palielinot jaudu mehaniskajai
ventilacijai, ja tada ir.

Si rokasgramata un pati ierice
sniedz svarigus drosibas
bridinajumus, kas ir jaizlasa un
vienmer jaievero.

Razotajs neuznemas atbildibu
bojajumiem, kas radusies
nepiemérotas lietosanas vai
nepareizu vadibas elementu
iestatiSanas dél.

Ja $aja rokasgramata sniegta
informacija netiek ieverota
precizi, iespéjama aizdegsanas
vai spradziens, kas var izraisit
mantas bojajumus vai traumas.

DROSIBAS BRIDINAJUMI

Loti maziem (0-3 gadi) un
maziem bérniem (3-8 gadi)
jaatrodas drosa attaluma no
ierices, ja vien tie netiek
nepartraukti uzraudziti.

Bérni no 8 gadu vecuma un
personas ar fiziskiem, jusanas vai
garigiem traucéjumiem vai bez
pieredzes un zinasanam var lietot

So ierici, ja tas tiek uzraudzitas vai
instruétas par ierices drosu
lietoSanu un izprot ar to saistitos
riskus. Berni nedrikst spéléties ar
ierici. lerices tirisanu un apkopi
nedrikst veikt bérni bez
pieauguso uzraudzibas.
BRIDINAJUMS: Gatavosanas
laika ierice un tas dalas uzkarst;
bérniem lidz 8 gadu vecumam ir
jaatrodas drosa attaluma no
ierices, ja vien tie netiek
nepartraukti uzraudziti.
BRIDINAJUMS! Nepieskarieties
ierices sildelementiem vai
iek$éjam virsmam - pastav
apdedzinasanas risks.

Produktu zavésanas laika nekad
neatstajiet ierici bez uzraudzibas.
Jaierice ir piemérota
temperatlras zondes
izmantosanai, lietojiet tikai Sai
cepeskrasnij ieteicamo
temperaturas zondi.

Nelaujiet iericei saskarties ar
audumu vai citiem viegli
uzliesmojosiem materialiem,
kamer visas detalas nav pilnigi
atdzisusas.

Parkarsusi ella un taukvielas var
viegli aizdegties. Gatavojot
édienu ar lielu tauku vai ellas
daudzumu vai augstu spirta
saturu (pieméram, rumu,
konjaku, vinu), rikojieties arkartigi
piesardzigi — pastav aizdegsanas
risks.

Pannu un piederumi iznemsanai
lietojiet virtuves cimdus un
uzmanieties, lai nepieskartos
sildelementiem.

GatavoSanas beigas, atverot
cepeskrasns durvis, esiet
piesardzigs, laujot karstajam
gaisam vai tvaikam izklat
pakapeniski.

Nenosprostojiet ierices
priekSpusé esosas karsta gaisa
atveres.

ATLAUTA LIETOSANA
UZMANIBU! lerici nav paredzéts
darbinat ar aréju taimeri vai
atsevisku talvadibas sistemu.
Siierice ir paredzeéta lietoSanai

tikai majas apstaklos, nevis
profesionaliem noltkiem.
Neizmantojiet ierici arpus telpam.
Neuzglabajiet iericé spragstosas
vielas, pieméram, aerosola
baloninus, un nenovietojiet
benzinu vai citus uzliesmojosus
materialus tuvu tai - ja ierice
tikusi nejausi ieslégta, var
izcelties ugunsgreéks.
Neizmantojiet to citiem nolukiem
(pieméram, telpu apsildei).

MONTAZA

lerices parvieto$ana un
uzstadisana javeic vismaz diviem
cilvékiem. Izmantojiet
aizsargcimdus visos izsainosanas
un uzstadisanas darbos.
Elektribas un gazes
savienojumiem ir jaatbilst
vietéjiem normativiem.
BRIDINAJUMS! lerices
modificésana un montazas
metode ir arkartigi batiska, lai
drosi un pareizi izmantotu so
ierici visas papildus valstis.
Izmantojiet instrukcija
noraditajam gazes spiedienam
piemérotus spiediena
regulatorus.

Savienojums ar nekustigu cauruli
(vara vai térauda).

Ja gazes spiediens atskiras no
ieteicama spiediena, ievades
caurulei jauzstada piemérots
spiediena regulators saskana ar
aktualajiem valsts noteikumiem.
Telpai jabat aprikotai ar gaisa
velces sistemu, kas izvada visus
degsSanas dumus. Ta var sastavet
no nosuceja vai elektriska
ventilatora, kas automatiski
iesledzas katru reizi, kad ierice
tiek ieslegta.

Telpa jabut atbilstosai gaisa
cirkulacijai, jo degsanai ir
nepiecieSams skabeklis. Gaisa
plusmai jabut ne mazakai par

2 m*/h uz katru uzstaditas jaudas
kW.

Gaisa cirkulacijas sistema var
nemt gaisu tiesi no arpuses ar
cauruli, kuras iekséjais




Skérsgriezums ir vismaz 100 cm?;
atvérumam jabut nodroSinatam
pret jebkada veida
nosprostojumiem.

Sistéma var netiesi nodrosinat
degsanai vajadzigo gaisu, proti,
no blakus eso$ajam telpam, kas
aprikotas ar iepriek$ minétajam
gaisa cirkulacijas caurulém. Tacu
31 telpas nedrikst but
koplietoSanas telpas,
gulamistabas vai telpas, kuras
rada ugunsgréeka briesmas.
Saskidrinata naftas gaze
nogulstas uz gridas, jo ta ir
smagaka par gaisu. Tapéc telpas,
kuras ir saskidrinatas naftas gazes
baloni, ari jaapriko ar ventilacijas
atverem, lai lautu gazei izplUst,
rodoties noplldei. Tapéc
saskidrinatas gazes balonus, gan
pustuksus, gan pilnus, neatkarigi
no ta, vai tie atrodas telpas vai
uzglabasanas zonas, kas atrodas
zem gridas limena (pagrabos
u.c.). Telpa ieteicams turét tikai to
balonu, kurs paslaik tiek
izmantots, tam jabut novietotam
ta, lai tas nebutu paklauts
karstuma iedarbibai, ko rada aréji
avoti (krasnis, kamini, plitis u.c.),
kas varétu paaugstinat balona
temperataru virs 50 °C.

Lai nodrosinatu, ka ierice
darbojas pareizi, izmantojiet
atbilstosu skapiti: lai uzstaditu
krasni zem letes (skatit
diagrammu) vai virtuves iekarta,
skapiSa izmériem jabut tadiem ka
attéla.

Lai nodrosinatu atbilstoSu
ventilaciju, skapisa mugursiena ir
janonem. leteicams uzstadit
krasni ta, lai ta atbalstitos uz
divam koka sloksnes vai uz pilnigi
lidzenas virsmas ar atvérumu, kas
ir vismaz 45 x 560 mm, ka
redzams attéla.

GAZES PIESLEGUMS

BRIDINAJUMS! Pirms
uzstadisanas parliecinieties, ka
vietéjie gazes piegades apstakli
(gazes veids un gazes spiediens)
un ierices reguléjums ir saderigi.
Parbaudiet, vai gazes padeves
spiediens ir saderigs ar vértibam,
kas noraditas 1. tabula (“Degla un

sprauslas specifikacijas”).
BRIDINAJUMS! Sis ierices
regulésanas nosacijumi noraditi
uz etiketes (vai datu plaksnites).
BRIDINAJUMS! Si ierice nav
savienota ar degSanas produktu
nosuk3sanas ierici. Ta ir jauzstada
un japievieno atbilstosi speka
esosajiem uzstadisanas
noteikumiem. Ipasa uzmaniba
japievers attiecigajam prasibam
attieciba uz ventilaciju.

Ja iericém pievienota saskidrinata
gaze, regulésanas skruve
jaieskrave péc iespégjas ciesak.
SVARIGI! Ja tiek izmantots gazes
balons, balons vai gazes tvertne
jauzstada (vertikali) pareizi.
BRIDINAJUMS! Si darbiba javeic
kvalificétam tehniskajam
specialistam.

Gazes savienojumam izmantojiet
tikai elastigu vai neelastigu
metala S|ateni.

Savienojums ar neelastigu
cauruli (vara vai terauda)
Savienojums ar gazes sistému
javeic ta, lai tas nekada veida
nenoslogotu ierici.

Uz ierices padeves piesléguma
vietas ir “L” formas caurulu
savienotajelements, un tas ir
aprikots ar blivéjumu, lai
novérstu nopludes. Bliveéjums
vienmér janomaina péc caurulu
savienotajelementa pagrieSanas
(blivejums ieklauts ierices
komplektacija).

Gazes padeves
savienotajelements ir 1/2 gazes
stiprinajums ar aréju vitni.
Elastigas neruiséjosa térauda
caurules bez savienojumiem
pievienosana vitnotajam
stiprinajumam.

Gazes padeves
savienotajelements ir 1/2 gazes
stiprinajums ar aréju vitni. Sis
caurules jauzstada ta, lai tas,
pilnigi nostieptas, nebutu
garakas par 2000 mm. Kad
savienojums ir izveidots,
parliecinieties, ka elastiga metala
caurule nepieskaras nekadam
kustigajam dala un netiek
saspiesta.

Izmantojiet tikai valsts
noteikumiem atbilsto3as caurules
un blivejumu.

: v
SVARIGI! Izmantojot neruséjosa
terauda $luteni, ta jauzstada ta,
lai neaizskartu nevienu mébelu
kustiga dala (pieméram,
atvilktni). Ta jaizvieto zona, kura
nav Skérslu un kura to var
parbaudit visa garuma.

lerice japievieno gazes padevei
vai gazes balonam atbilstosi
aktualajiem valsts noteikumiem.
Pirms veikt savienojumu,
parliecinieties, ka ierice ir
saderiga ar to gazes padeves
veidu, ko vélaties izmantot. Ja ta
nav, rikojieties atbilstosi
instrukcijai, kas noradita sadala
“Pielago3ana dazadiem gazes
veidiem”.

Péc pievieno$anas gazes padevei
ar ziepjudeni parbaudiet, vai nav
nopluzu. lededziet deglus un
pagrieziet sledzus no maksimalas
pozicijas 1* lidz minimalajai 2%, lai
parbauditu liesmas stabilitati.

PIELAGOSANA DAZADIEM
GAZES VEIDIEM

Lai pielagotu krasni gazes
veidiem, kuriem ta razojot nav
paredzéeta (noradita uz etiketes),
veiciet tala minétas vienkarsas
secigas darbibas.

Krasns degla sprauslas nomaina
1. Atveriet krasns durvis lidz
galam vala.

2. Izvelciet krasns apakséjo dalu.

3. Izskravejiet degla stiprinajuma
skraves.

4. Izskravejiet “V” skravi un péc
tam - krasns degli.




5. Izskravejiet krasns degla
sprauslu, izmantojot specialu
uzgrieznu atslégu sprauslam vai,
labak, 7 mm uzgrieznu atslegu
un nomainiet to ar sprauslu, kas
piemeérota jaunajam gazes
veidam (skatit 1. tabulu).

6. Nomainiet visas detalas
atbilstosi ieprieks noraditajam
secigajam darbibam, veicot tas
pretéja seciba.

Neaizmirstiet ievietot krasns
apakséjo dalu tas sakotnéja
pozicija.

Montazu un apkopi drikst veikt
tikai kvalificets tehnikis atbilstosi
razotaja noradijumiem un
vietéjiem drosibas noteikumiem.
Nelabojiet un nemainiet ierices
detalas, ja vien tas nav tiesi
noradits lietotaja rokasgramata.
Nelaujiet bérniem veikt ierices
montazu. Nelaujiet bérniem but
klat ierices montazas laika.
lespéjami bistamus iesainojuma
materialus (plastmasas maisinus,
polistirolu u.c.) ierices
uzstadisanas laika un péc tas
glabajiet bérniem nepieejama
vieta.

Péc ierices izsainosanas
parliecinieties, vai parvadasanas
laika ta nav bojata. Problému
gadijuma sazinieties ar izplatitaju
vai tuvako péc pardosanas
apkopes centru.

Pirms ierices uzstadiSanas tai
jabut atvienotai no elektrotikla.
Uzstadisanas laika sekojiet, lai
ierice nesabojatu barosanas
kabeli.

leslédziet ierici tikai tad, kad
montaza ir pabeigta.

Péc uzstadisanas cepeskrasns
pamatne nedrikst bt pieejama.
Uzmanigi veiciet skapja grieSanas
darbus pirms cepeskrasns
uzstadisanas vieta un rapigi
noslaukiet visas koka skaidas un
puteklus.

Lai ierice darbotos pareizi,
nedrikst aizsprostot spraugu
starp darbvirsmu un cepeskrasns
augSmalu.

Lai nepielautu bojajumus,
nonemiet cepeskrasni no
polistirola putu pamatnes tikai
uzstadiSanas laika .
Neuzstadiet ierici aiz
dekorativam durvim - pastav
aizdegSanas risks.

ELEKTRISKIE BRIDINAJUMI

Lai ierices uzstadisana atbilstu
speka esoSiem drosibas
normativiem, nepiecieSams
izmantot daudzpolu sledzi, kur
minimala atstarpe starp
kontaktiem ir 3 mm,; iericei ir
jabut sazemétai.

Ja elektribas vads ir bojats,
nomainiet to ar tada pasa veida
vadu. Elektribas vadu drikst
nomainit tikai kvalificéts
specialists saskana ar razotaja
noradijumiem un spéka
esoSajiem droSibas noteikumiem.
Sazinieties ar autorizétu servisa
centru.

Janodrosina iespéja atvienot
ierici no stravas padeves, to
vienkarsi atslédzot vai ar
daudzpolu slédzi, kas uzstadits
pirms kontaktligzdas, atbilstosi
valsts drosibas standartiem.
Datu plaksne atrodas uz
cepeskrasns priekséjas malas
(redzama, atverot cepeskrasns
durvis).

Jaudas kabela nomainas
gadijuma, sazinieties ar
autorizétu servisa centru.
SVARIGI! Ar spriegumu un
jaudas absorbciju saistitie dati ir
noraditi nominalu plaksnite.

Ja ierices kontaktdaksa neder
rozete, sazinieties ar kvalificétu
specialistu.

Elektribas kabelim jabut
pietiekami garam, lai jau
iebaveétu ierici varétu érti
pievienot elektrotiklam.
Nevelciet aiz ierices
elektroapgades kabela.
Neizmantojiet pagarinatajus vai
vairak spraudnu kontaktligzdas,
vai adapterus.

Nelietojiet ierici, ja tai ir bojats

stravas kabelis vai kontaktdaksa,
ja ta nedarbojas pareizi vai ta ir
bojata vai nomesta.
Nenovietojiet stravas kabeli uz
karstas virsmas.

Péc ierices uzstadisanas tas
elektriskas sistemas dalas
nedrikst but pieejamas.
Nepieskarieties iericei ar mitram
kermena dalam un nelietojiet to,
ja jums ir basas kajas.

Elektribas kabelim jabut
pietiekami garam, lai jau
iebavetu ierici varétu érti
pievienot elektrotiklam.
Nevelciet aiz ierices
elektroapgades kabela.
Likumdo3ana nosaka Sis ierices
obligatu iezemésanu.

Elektribas vadu drikst regulari
parbaudit un nomainit tikai
pilnvarots specialists saskana ar
razotaja noradijumiem un
aktualajiem drosibas
noteikumiem.

PAREIZA LIETOSANA

Ja deglu pogu pagriesana ir
apgrutinata, lGdzu, sazinieties ar
pécpardosanas apkopes dienestu
par degla krana nomainu, ja
konstatéts, ka tas ir bojats.
Nekad nedrikst nosegt
atvérumus, kurus izmanto
ventilacijai un karstuma
izkliedesanai.

levietojot rezgi, parliecinieties, ka
atdure ir paversta augsup un
atrodas pie krasns mugursienas.

TIRISANA UN APKOPE

lericé nekad neizmantojiet tvaika
tirisanas aprikojumu vai
spiediena tiritajus.
BRIDINAJUMS! Pirms spuldzites
nomainas parliecinieties, ka ierice
ir izslegta, lai nepielautu
elektriskas stravas trieciena risku.
Nelietojiet raupjus, abrazivus
tirisanas lidzeklus vai asus metala
skrapjus ierices durvju stikla
tirisanai, jo tie var saskrapét
virsmu, ka rezultata var saplaisat
stikls.

Tirisanas un apkopes laika
nesajiet aizsargcimdus.

Pirms ierices tiriSanas un apkopes
tai jabat atvienotai no

10



elektrotikla.

Pirms ierices tirisanas un apkopes
ta ir jaatdzese.

Lai nesabojatu elektriskas
aizdedzes ierici, neizmantojiet to,
kad degli neatrodas sava
korpusa.

lericé nekad neizmantojiet tvaika
tirisanas aprikojumu vai
spiediena tiritajus.

Tirisanas un apkopes laika

nésajiet aizsargcimdus.

G20 - dabasgazes PCS = 37,78 MJ/kg

2. tabula - gazes dala

Kategorija Nominala jauda kW

II2H3B/P 2.60 (189 g/h - G30)

(186 g/h — G31)

1. tabula - degla un sprauslas specifikacijas Saslig;g}%t;l?aze Da?g;g?ze
Termiska jauda Apvads |Sprausla Plasma* Sprausla|Plasma*
Deglis kW (kopéja siltumspéjas vertiba)* | 1/100 | 1/100 g/h 17100 | I/h
Nominals Samazinats (mm) *x ** (mm)

Krasns darbiba 2.60 1.00 46 75 189 186 119 248

Nominals (mbar) 30 20
si?ggivee:s Minimals (mbar) 25 17

Maksimals (mbar) 35 25

* 15 °C un 1013,25 mbar - sausa gaze

** G31 - propana PCS = 50,37 MJ/kg

rx* G30 - butana PCS = 4947 MJ/kg

LV

1



VIDES AIZSARDZIBA

IEPAKOJUMA MATERIALU
UTILIZACIJA

lepakojuma materials ir 100%
parstradajams un tiek apziméts ar
otrreizéjas parstrades simbolu w.
Tadé| dazadas iepakojuma dalas
jautilize atbildigi un saskana ar
vietéjiem atkritumu apsaimnieko3anas
noteikumiem.

MI:\JSA!MNIECiBAS IERICU
UTILIZACIJA

Utilizéjot So ierici, padariet to
nelietojamu, nogrieZot stravas kabeli
un iznemot durvis un plauktus (ja tadi
ir) ta, lai bérni nevar vienkarsi iek|at
iericé un tikt iesprostoti.

Stierice ir izgatavota no
parstradajamiem ¥ un atkartoti
izmantojamiem materialiem. Utilizéjiet
to saskana ar vietéjiem atkritumu
apsaimniekosanas noteikumiem.

Plasaku informaciju par lietotu
majsaimniecibas ieri¢u apstradi,
atjaunosanu un parstradi var iegat
vietéjas kompetentajas iestadés, pie
atkritumu savaksanas pakalpojumu
sniedzéjiem vai veikala, kura ierici
iegadajaties.

Siierice ir markéta saskana ar Eiropas
Direktivu 2012/19/ES par elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumiem
(EEIA).

Nodrosinot pareizu izstradajuma
izmesanu, palidzésiet novérst
iespéjamu negativo ietekmi uz dabu
un cilveku veselibu, ko var izraisit
nepareiza $is ierices utilizacija.

= Simbols uz izstradajuma vai
komplektacija ieklautajiem
dokumentiem norada, ka So ierici
nevar izmest sadzives atkritumos, bet
ta ir janodod parstradei elektrisko un
elektronisko iericu savaksanas centra.

IETEIKUMI ENERGIJAS
TAUPISANAI

Uzkarséjiet krasni tikai l1dz tai
temperatdrai, kas noradita recepte.
Izmantojiet tumsi lakotas vai emaljétas
cepespannas un traukus, jo tie daudz
labak absorbé karstumu.

PAZINOJUMS PAR ATBILSTIBU

Siierice ir izstradata, izveidota un tiek
pardota atbilstosi drosibas prasibam,
kas noteiktas EK direktivas:

GAS 2009/142/EK.

Stierice, kuras dalas paredzétas
saskarei ar partikas produktiem, atbilst
Eiropas regulai C € Nr. 1935/2004.

Stierice atbilst eko dizaina Eiropas
regulu Nr. 65/2014 un Nr. 66/2014
prasibam saskana ar Eiropas standartu
EN 60350-1.
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SAUGOS INSTRUKCIJOS

PERSKAITYKITE IR
LAIKYKITES

Prie$ pradédami naudotis
prietaisu, perskaitykite Sias
saugos instrukcijas.

I$saugokite jas ateiciai.

Sios instrukcijos taikomos, jei ant
prietaiso yra Salies simbolis. Jei
ant prietaiso simbolio néra,
batina vadovautis techninémis
instrukcijomis, kuriose
pateikiami su prietaiso
modifikacijomis susije
nurodymai, kad prietaisg buty
galima naudoti atitinkamoje
Salyje.

ISPEJIMAS. Kambaryje, kuriame
jrengta ir naudojama dujiné
viryklé, generuojama Siluma,
drégmé ir degimo produktai.
Butina uztikrinti, kad virtuveés
ventiliacija buty tinkama, ypac,
kai naudojamas prietaisas:
pasistenkite, kad nataralios
ventiliavimo angos buty atviros
arba sumontuokite mechanine
ventiliacijos sistema (mechaniné
iStraukimo sistema). Jei
prietaisas naudojamas ilgai ir
intensyviai, gali bati reikalinga
papildoma ventiliacija;
pavyzdziui, batina atidaryti
langg arba naudoti efektyvesnes
ventiliavimo priemones
padidinant mechaninio
ventiliavimo lygj (jei jmanoma).
Siame vadove ir ant prietaiso
pateikti svarbus saugos
perspéjimai, kuriuos batina
perskaityti ir visada laikytis.
Gamintojas neprisiima
atsakomybés, jei néra laikomasi
Siy saugos instrukcijy, prietaisas
naudojamas netinkamai arba
neteisingai nustatomi valdymo
jtaisai.

Tiksliai nesilaikant Siame vadove
pateiktos informacijos gali kilti
gaisras arba jvykti sprogimas,
kuris gali suzaloti zmones ir
sugadinti nuosavybe.

ISPEJIMAI DEL SAUGOS

Mazi vaikai (0-3 mety) ir vyresni
vaikai (3-8 mety) turi bati

saugiu atstumu nuo prietaiso,
nebent visa laikg yra priZiarimi.
Sj prietaisg gali naudoti vaikai
nuo 8 mety ir vyresni bei
asmenys, turintys psichinj,
jutiminj ar protinj nejgaluma
arba tie, kuriems truksta patirties
arba Ziniy, jeigu jie yra priziarimi
ir instruktuojami apie saugy
prietaiso naudojimg ir supranta
su tuo susijusius pavojus.
Neleiskite vaikams Zaisti su
prietaisu. Nepriziarimi vaikai
neturéty valyti ir priziGreéti
prietaiso.

PERSPEJIMAS. Prietaisas ir
pasiekiamos jo dalys naudojant
jkaista, todél jaunesni nei 8 mety
amziaus vaikai turi bati atokiai,
nebent yra visg laikg priZiarimi.
PERSPEJIMAS. Nelieskite
kaitinimo elementy arba vidiniy
pavirsiy, nes galite nusideginti.
Gaminimo metu nepalikite
prietaiso be prieziuros.

Jei prietaise galima naudoti
zondg, naudokite tik Siai orkaitei
rekomenduota temperatiros
zonda.

Stenkités neprisiliesti prie
prietaiso drabuziais arba kitomis
lengvai uzsiliepsnojanciomis
medziagomis, kol visi prietaiso
komponentai visiskai neatves.
Perkaitintas aliejus arba riebalai
lengvai uzsiliepsnoja. Kai
gaminate patiekalus naudodami
daug riebaly, aliejaus ar
alkoholio (pvz., romo, vyno ar
konjako), bukite budras, nes kyla
gaisro pavojus.

Prikaistuviams ir priedams iSimti
naudokite orkaités pirstines ir
saugokites, kad nepaliestuméte
kaitinimo elementy.

Baige gaminti maistg, prietaiso
dureles atidarykite atsargiai, kad
karstas oras arba garai pamazu
iSeity.

Neuzdenkite karsto oro angy
krosnelés priekyje.

LEISTINAS NAUDOJIMAS

ISPEJIMAS. Prietaisas néra
pritaikytas valdyti naudojant

iSorinj laikmatj arba atskirg
nuotolinio valdymo sistema.

Sis prietaisas skirtas naudoti tik
buityje, bet ne profesionaliam
naudojimui.

Prietaiso nenaudokite lauke.
Nelaikykite sprogiyjy ar degiyjy
medziagy, pvz., aerozoliy, prie
prietaiso ir nenaudokite benzino
ar kity degiyjy medziagy Salia
jo: prietaisg atsitiktinai jjungus,
gali kilti gaisras.

Kitoks naudojimas draudziamas
(pvz., kambariams Sildyti).

MONTAVIMAS

Prietaisg perkelti ir jrengti turi du
ar daugiau zmoniy. Muaveékite
apsaugines pirstines, kai
iSpakuojate ir montuojate
prietaisa.

Elektros ir dujy jungtys turi
atitikti vietos reglamentus.
PERSPEJIMAS. Labai svarbu
tinkamai modifikuoti ir
sumontuoti prietaisg, kad jj buty
galima saugiai ir tinkami naudoti
visose papildomose 3alyse.
Naudokite instrukcijoje
nurodytam dujy slégiui
tinkamus slégio reguliatorius.

Sujungimas su nelankscia zarna
(varine arba plienine).

Jei dujy slégis skiriasi nuo
rekomenduojamo, prie dujy
padavimo vamzdzio turi bati
sumontuotas tinkamas slégio
reguliatorius, kaip tai numatoma
galiojanciuose vietos
jstatymuose.

Patalpoje turi bati sumontuota
oro istraukimo sistema, kuri
pasalinty visus degimo metu
iSsiskirianCius garus. Tai gali bati
gartraukis arba elektrinis
ventiliatorius, kuris jjungus
prietaisg jsijungia automatiskai.
Patalpoje turi buti uztikrinta
tinkama oro cirkuliacija, nes oras
yra batinas normaliam degimui.
Oro srautas neturi bati mazesnis
nei 2 m3*/h vienam kW.

Oro cirkuliacijos sistema gali imti
ora tiesiogiai i$ lauko; tam gali
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bati naudojamas vamzdis, kurio
vidinis skersmuo yra bent 100
cm?; anga turi bati apsaugota,
kad jos niekas neuzblokuoty.
Degimui bating ora sistema gali
tiekti ir netiesiogiai, t. y. is
gretimy patalpy, kuriose (kaip
buvo nurodyta anksciau) yra
sumontuoti oro cirkuliacijos
vamzdziai. Tai negali bati
gyvenamieji kambariai,
miegamieji arba patalpos,
kuriose didelé gaisro grésme.
Suskystintos naftos dujos yra
sunkesnés uz org, todél leidziasi
Zemyn prie grindy. Patalpose,
kuriose yra LPG talpyklos, turi
bati jrengta ventiliacija, kad
esant nutekéjimui dujos galéety
iSeiti. Dél Sios priezasties LPG
talpyklos (pusiau arba visiskai
pilnos) negali buti jrengiamos
arba laikomos po zeme
esanciose patalpose arba
sandéliuose (rusiuose ir pan.)
Patalpoje rekomenduojame
turéti tik tuo metu naudojama
talpykla ir ji turi bati laikoma
atokiau nuo karstj generuojanciy
Saltiniy (orkaiciy, Zidiniy, virykliy
ir pan.), del kuriy talpyklos
temperatira galéty pakilti
daugiau nei 50 °C.

Kad prietaisas veikty tinkamai,
pasirinkite jam tinkama spintele:
jei orkaite norite montuoti po
stalvirSiu (Zr. iliustracija) arba
virtuvés balduose, spintelés
matmenys turi atitikti nurodytus
iliustracijoje.

Kad baty uztikrinta tinkama
ventiliacija, galinés spintelés
sienelé turi bati nuimta. Orkaite
rekomenduojame statyti ant
dviejy mediniy skersiniy arba
ant visiSkai lygaus pavirsiaus,
paliekant (kaip parodyta
iliustracijoje) maziausiai 45 x 560
mm tarpus.

DUJY PRIJUNGIMAS

PERSPEJIMAS. Prie$ pradédami
montavima jsitikinkite, kad
vietinés skirstymo salygos (dujy
rusis ir dujy slégis) ir prietaiso
sureguliavimai yra suderinami.
Patikrinkite, ar tiekiamy dujy
slégis atitinka 1 lenteléje

(,Degiklio ir antgalio techniniai
duomenys”) nurodytas reikSmes.
PERSPEJIMAS. Sio prietaiso
reguliavimo salygos nurodomos
etiketéje (arba duomeny
lenteléje). .
PERSPEJIMAS. Sis prietaisas
neprijungtas prie dimy
iStraukimo jrenginio. Jis turi bati
montuojamas ir prijungiamas
laikantis galiojan¢iy montavimo
reikalavimy. Atkreipkite ypatinga
démes;j j reikalavimus, susijusius
su védinimu.

Jei prietaisas jungiamas prie
suskystinty dujy, reguliavimo
varztas turi bati uzverztas kuo
tvirciau.

SVARBU. |dedamas dujy
cilindras ar dujy balionas turi
bati tinkamai jstatytas
(vertikalioje padeétyje).
PERSPEJIMAS. Sig procedura
turi atlikti kvalifikuotas
specialistas.

Naudokite tik dujy jungtims
skirtas lankscias arba kietas
metalines Zarnas.

Sujungimas su nelankscia
zarna (varine arba plienine)
Prijungimas prie dujy sistemos
turi bati atliktas taip, kad joks
prietaisas nepatirty jokios
jtampos.

Kartu su prietaisu pateikiama L
formos vamzdZio detalé, o joje
yra sumontuotas sandariklis, kad
baty iSvengta nutekeéjimy.
Pasukus vamzdzio detale, butina
visada pakeisti sandariklj
(sandariklis pateikiamas kartu su
prietaisu).

Dujy tiekimo vamzdzio detalé

— srieginis 1/2 dujy talpyklos
cilindrinis priedas.

Lankstaus vientiso
neruadijanciojo plieno
vamzdelio prijungimas prie
priedo su sriegiu

Dujy tiekimo vamzdzio detalé

- srieginis 1/2 dujy talpyklos
cilindrinis priedas. Sie vamzdziai
turi bati prijungti taip, kad juos
iStiesus jie nebuty ilgesni nei 2
000 mm. Prijunge patikrinkite, ar
lankstus metalinis vamzdis
nesilieCia su jokiomis
judanciomis dalimis ir néra
suspaustas.

Naudokite tik vietiniy jstatymy
reikalavimus atitinkancius
vamzdzius ir sandariklius.
SVARBU. Jei naudojama
nerudijanciojo plieno Zarna, jg
reikia sumontuoti taip, kad ji
nesiliesty prie jokios judancios
baldo dalies (pvz., stalCiaus). Ji
turi bati nutiesta taip, kad
nebuty klitciy ir, kiek jmanoma,
baty galima prieiti patikrinti jg
per visg ilgj.

Prie pagrindinés dujy tiekimo
sistemos arba dujy talpyklos
prietaisas turi buti prijungtas
taip, kaip tai numatoma
vietiniuose jstatymy
reikalavimuose. Prie$
prijungdami jsitikinkite, ar
prietaisas yra suderinamas su
norima naudoti dujy tiekimo
sistema. Jei ne, vadovaukiteés
nurodymais, kurie pateikiami
skyriuje ,Pritaikymas jvairiy tipy
dujoms”.

Po prijungimo prie dujotiekio su
muilinu vandeniu patikrinkite, ar
néra nuotékio. Uzdekite degiklj,
pasukite rankenéle i3
maksimalios liepsnos padéties
1* | minimalios liepsnos padétj
2* ir patikrinkite liepsnos
stabiluma.

PRITAIKYMAS |VAIRIY TIPY
DUJOMS

Jei norite orkaitéje naudoti ne
gamintojo nurodyto tipo dujas
(nurodomos etiketéje), o kitokio
tipo dujas, atlikite Siuos
nesudétingus veiksmus:
Orkaités degiklio antgalio
pakeitimas

1. VisiSkai atidarykite orkaites
dureles.

2. Istraukite orkaités apatine dalj.

3. Atsukite degiklio tvirtinimo
varztus.
4. |ISsukite ,V* varzta, o tada
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iSsukite orkaités degikl;.

=

AN\

5. Naudodamiesi specialiu
antgaliams skirtu raktu arba 7
mm raktu atsukite orkaites
degiklio antgalj ir pakeiskite jj
kito tipo dujoms tinkanciu
antgaliu (zr. 1 lentele).

6. Vadovaudamiesi anksciau
pateiktais nurodymais
atvirkstine tvarka surinkite visas
dalis.

Nepamirskite atgal jdéti apatinés
orkaités dalies.

Jrengimg ir remonta turi atlikti
kvalifikuotas technikas; jis
privalo laikytis gamintojo
instrukcijy ir vietos saugos
reglamenty. Prietaisg
remontuoti ar jo dalis keisti
galima tik tuo atveju, jei tai
nurodyta naudotojo vadove.
Vaikams neleidziama atlikti
montavimo darbuy. Neprileiskite
vaiky prie prietaiso, kol vyksta
montavimo darbai. Prietaiso
montavimo metu ir baigus,
pakuotés medziagas (plastikinius
maiselius, polistireng ir kt.)
laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje.
ISpakave prietaisa, patikrinkite,
ar jis nebuvo pazeistas
pervezant. Jei kyla problemy,
kreipkites j prekybos atstova
arba artimiausig techninés
prieziuros centra.

PrieS vykdant bet kokius
jrengimo darbus, prietaisa
batina iSjungti is elektros tinklo.
Pasirapinkite, kad jrengiant
prietaisas nepazeisty maitinimo

kabelio.

Prietaisg jjungti galima tik
baigus jrengimo darbus.
Jrengus prietaiso apacia turi buti
neprieinama.

Spintelés pjovimo darbus atlikite
pries montuodami orkaite |
baldus ir gerai nuvalykite visas
medienos drozles bei pjuvenas.
Kad prietaisas gerai veikty,
neuzblokuokite minimalaus
tarpo tarp stalvirsio ir virSutinio
orkaites krasto.

Kad nepaZeistuméte orkaités,
nuo polistireno putos pagrindo
nuimkite ja tik prie$ jrengdami.
Nemontuokite prietaiso uz
dekoratyviniy groteliy - kyla
gaisro pavojus.

ISPEJIMAI DEL ELEKTROS

Tam, kad jrengimas atitikty
esamus saugos reglamentus,
batina naudoti visy poliy
jungiklj, kuriame tarpas tarp
kontakty negali buti mazesnis
nei 3 mm ir prietaisas turi buti
jZemintas.

Jei maitinimo laidas pazeistas,
pakeiskite jj identisku nauju
laidu. Maitinimo laida pakeisti
turi tik kvalifikuotas specialistas,
vadovaudamasis gamintojo
instrukcijomis ir galiojanciais
saugos nurodymais. Kreipkités |
jgaliota techninés priezilros
centra.

Turi bati galima atjungti
prietaisa nuo elektros tinklo
iStraukiant kistuka arba
naudojant pries$ elektros lizda
pagal nacionalinius elektros
saugos standartus jrengta
daugiapolj jungikl;.

Duomeny plokstelé yra orkaités
priekiniame kraste (matoma
atidarius orkaités dureles).

Jei reikia keisti maitinimo laida,
kreipkités j jgaliotajj techninés
prieziuros centra.

SVARBU. Informacija apie
jtampga ir galios sugertj nurodyta
ant indikacinés plokstelés.

Jei prietaiso maitinimo laido
kiStukas nesutampa su jusy
namuose jrengtu kistukiniu
lizdu, kreipkités j kvalifikuota
technika.

LT
Maitinimo laidas turi buti
pakankamai ilgas, kad jstacius j
korpusa, jo ilgio pakakty norint
jjungti j elektros lizda.
Netempkite prietaiso maitinimo
laido.
Nenaudokite ilginamyjy laidy,
tinklo lizdo skirstytuvy ir
adapteriy.
Nesinaudokite Siuo prietaisu, jei
pazeistas jo maitinimo laidas
arba kistukas, jei prietaisas veikia
netinkamai arba jei jis pazeistas
ar buvo numestas. Laidg
laikykite atokiai nuo karsty
pavirsiy.
Prietaisg jrengus, jo elektros
komponentai turi bati
nepasiekiami naudotojui.
Prietaiso nelieskite jokia drégna
kano dalimi, jo nenaudokite
badami basi.
Maitinimo laidas turi bati
pakankamai ilgas, kad jstacius |
korpusag, jo ilgio pakakty norint
ijungti j elektros lizda.
Netempkite prietaiso maitinimo
laido.
Pagal jstatymus §j prietaisg
batina jzeminti.
Maitinimo laidas turi buti
reguliariai tikrinamas ir jj pakeisti
gali tik kvalifikuotas specialistas,
vadovaudamasis gamintojo
instrukcijomis ir galiojanciais
saugos nurodymais.

TEISINGAS NAUDOJIMAS
Jei sunkiai sukiojasi degikliy
rankenélés, kreipkités j techninés
prieziGros centrg, kad defekty
turinti rankenélé bty pakeista.
Draudziama uzdengti
ventiliacijai ir Silumos isleidimui
naudojamas angas.

Kai jdedate lentynéle,
patikrinkite, ar stabdiklis yra
nukreiptas j virSy ir j angos gala.
VALYMAS IR PRIEZIURA
Niekada nevalykite prietaiso
naudodami valymo garais arba
slégiu jrenginius.
PERSPEJIMAS. Pries keisdami
lempute jsitikinkite, jog
prietaisas iSjungtas, kad
iSvengtuméte elektros Soko.
Pritaiso dureliy stiklo nevalykite
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Siurksciu abrazyviniu valikliu ar
astriais metaliniais gremztukais,
nes galite subraizyti pavirsiy ir
del to stiklas gali suduzti.
Valant ar atliekant technine
priezilrg batina maveti
apsaugines pirstines.

Prie$ vykdant bet kokius
techninés priezitros darbus,
prietaisg butina isjungti is
elektros tinklo.

Pries vykdydami bet kokius

valymo arba techninés

priezitros darbus, sitikinkite, ar
prietaisas visiskai atveses.

Kad nepazZeistuméte elektros
degimo jtaiso, nenaudokite jo,

kai degikliai néra jstatyti.

Niekada nevalykite prietaiso
naudodami valymo garais arba

slégiu jrenginius.

Valant ar atliekant technine

priezilrg batina maveti
apsaugines pirstines.

1 lentelé - degiklio ir antgalio techniniai duomenys SUSkyg;%t;)gg?)dujos Gamt(igzé(s))dujos
Silumingumas Aplinkvamzdis | Antgalis Srautas* Antgalis| Srautas*
Degiklis kW (bendroji Silumos reiksme)* 1/100 1/100 g/h 1/100 I/h
Nominalusis Sumazinta (mm) *kx ** (mm)
Orkaité 2.60 1.00 46 75 189 186 19 248
Nominalusis (mbar) 30 20
Tie!<ir.r10 Minimalus (mbar) 25 17
slégis
Maksimalus (mbar) 35 25
* Esant 15 °Cir 1013,25 mbar sausoms dujoms
i G31 - propanas (virsutinis silumingumas) = 50,37 MJ/kg
rx* G30 - butanas (virsutinis Silumingumas) = 49,47 MJ/kg
G20 - gamtinés dujos (virsutinis Silumingumas) = 37,78 MJ/kg

2 lentelé - dujy dalis

Kategorija

Nominalioji galia (kW)

II2H3B/P

2.60 (189 g/h - G30)
(186 g/h - G31)
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APLINKOS APSAUGA

PAKAVIMO MEDZIAGY
ISMETIMAS

Pakavimo medziagos yra 100 %
perdirbamos ir pazymétos perdirbimo
simboliu ¥. Todeél jvairias pakuotés
medziagas reikia iSmesti labai
atsakingai ir grieztai laikantis vietos
institucijy reglamenty, requliuojanciy
atlieky iSmetima.

KAIP ISMESTI BUITIES
PRIETAISUS

ISmesdami prietaisg uZtikrinkite, kad
jis bty nebenaudojamas - nupjaukite
maitinimo laidg ir iSimkite dureles bei
lentynas (jei yra), kad vaikai negaléty
lengvai patekti j vidy ir uzstrigti ten.
Sis prietaisas pagamintas naudojant
perdirbamas % arba pakartotinai
naudojamas medziagas. Prietaisg
iSmeskite paisydami vietos atlieky
iSmetimo reglamenty.

Dél issamesnés informacijos apie
buitiniy elektriniy prietaisy
apdorojima, utilizavima ir perdirbimag
kreipkités j jgaliota vietos institucija,
buitiniy atlieky surinkimo jmone arba
parduotuve, kurioje prietaisg pirkote.
Sis prietaisas pazenklintas pagal
Europos direktyva 2012/19/EB dél
elektros ir elektronikos jrenginiy
atlieky (EEJA).

Tinkamai iSmesdami §j gaminj,
prisidésite prie apsaugos nuo galimo
neigiamo poveikio aplinkai ir Zmoniy
sveikatai, kuri gali bati padaryta
netinkamai iSmetus §j gamin;.

Ant prietaiso arba pridedamy
dokumenty esantis simbolis

nurodo, kad su Siuo prietaisu
negalima elgtis kaip su buitinémis
Siukslémis. Jj reikia atiduoti j
atitinkama surinkimo skyriy, kad
elektros ir elektronikos jranga bity
perdirbta.

ENERGIJOS TAUPYMO
PATARIMAI

Orkaite jkaitinkite tik tuo atveju, jei tai
atlikti nurodyta gaminio apraso lape
esancioje gaminimo lenteléje arba
patiekalo recepte.

Naudokite tamsias, juodu emaliu
padengtas kepimo formas - tokios
formos daug geriau sugeria karst;.

ATITIKTIES DEKLARACIJA

Sis prietaisas sukurtas, pagamintas ir
platinamas pagal Europos Sgjungos
direktyvy reikalavimus:

DUJOS 2009/142/EB.

Sis prietaisas, kuris pagal savo paskirtj
turi salytj su maisto produktais,
atitinka Europos reglamenta C € Nr.
1935/2004/EB.

Sis prietaisas atitinka ekonomisko
dizaino reikalavimus pagal Europos
Sajungos direktyvas Nr. 65/2014 ir Nr.
66/2014 ir Europos standarta EN
60350-1.

17



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

PRZECZYTAC I SCISLE
PRZESTRZEGAC

Przed przystgpieniem do uzytkowania
urzadzenia nalezy zapoznac sie
instrukcjami bezpieczenstwa.
Przechowywa¢ w podrecznym migjscu
w celu korzystania w przysztosci.
Niniejsze instrukcje obowigzujg
wylacznie, jesli na urzadzeniu wystepuje
oznaczenie danego kraju. Jeslina
urzadzeniu brak tego oznaczenia, nalezy
odniesc sie do instrukgji technicznych, w
ktorych znajduja sie niezbedne
wskazowki w zakresie dostosowania
urzadzenia do warunkow uzytkowania
w danym kraju.

OSTROZNIE: Uzytkowanie urzgdzenia
do gotowania na gazie wiaze sie z
wytwarzaniem w pomieszczeniu, w
ktorym jest ono zainstalowane, ciepta,
wilgoci i pozostatych produktow
spalania. Nalezy dopilnowa¢, aby
kuchnia byta dobrze wentylowana,
szczegolnie w czasie uzytkowania
urzadzenia: zadbac o droznos¢
naturalnych otwordw wentylacyjnych
lub zamontowac urzadzenie do
wentylacji mechanicznej (mechaniczny
wyciag kuchenny). Diugotrwate,
intensywne uzytkowanie urzadzenia
moze wymagac dodatkowej wentylagji,
na przykfad otwarcia okna lub
zwiekszenia poziomu wydajnosci
wentylacji mechanicznej, jedli wystepuje.
W niniejszej instrukcji oraz na samym
urzadzeniu znajduja sie wazne
ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa,
ktdre nalezy zawsze uwzgledniac.
Producent urzadzenia nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
szkody wynikfe z nieprzestrzegania
instrukcji bezpieczenstwa,
nieprawidtowego uzytkowania
urzadzenia lub niewtasciwego
ustawienia elementdw sterujacych.

W przypadku, gdy informacje zawarte w
niniejszej instrukgji nie beda doktadnie
przestrzegane, moze doj$¢ do pozaru
lub wybuchu, a w rezultacie do
uszkodzenia mienia lub obrazer ciata.

UWAGIDOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

Bardzo mate dzieci (do 3 lat) i mate dzieci
(od 3 do 8 lat) nie powinny przebywac w

poblizu urzadzenia, chyba ze znajduja sie
pod statym nadzorem osoby dorostej.
Dzieci w wieku 8 lat i starsze, osoby o
ograniczonej sprawnosci fizycznej,
sensorycznej lub umystowej oraz osoby
bez odpowiedniego do$wiadczenia i
wiedzy, mogaq korzystac z urzadzenia
wytacznie pod nadzorem lub po
otrzymaniu odpowiednich instrukgji
dotyczacych bezpiecznego uzytkowania
urzadzenia oraz pod warunkiem, ze
rozumiejg zagrozenia zwigzane z
obstuga urzadzenia. Nie pozwala¢, by
urzadzeniem bawity sie dzieci. Dzieci nie
moga czysci¢ ani konserwowac
urzgdzenia bez nadzoru.
OSTRZEZENIE: Poniewaz urzadzenie i
jego dostepne czesci nagrzewaja sie
podczas uzytkowania, dzieci do lat 8 nie
moga znajdowac sie w poblizu
urzgdzenia bez statego nadzoru.
OSTRZEZENIE: Unikac¢ dotykania
elementow grzewczych i powierzchni
wewnetrznych - ryzyko oparzenia.
Nigdy nie pozostawiac bez nadzoru
urzadzenia podczas procesu suszenia
Zywnosci.

Jesli urzadzenie nadaje sie do stosowania
sondy, nalezy uzywac tylko sondy
temperaturowej przeznaczonej dla tego
urzadzenia.

Scierki kuchenne i inne tatwopalne
materiaty powinny by¢ przechowywane
z dala od urzadzenia, dopoki wszystkie
jego podzespoty catkowicie nie ostygna.
Przegrzane ttuszcze i oleje moga sie
tatwo zapali¢. Nalezy zawsze uwaznie
nadzorowac gotujace sie potrawy
zawierajace duzo tluszczu, oleju lub
alkoholu (np. rumu, koniaku, wina) -
ryzyko pozaru.

Do wyjmowania naczyn z kuchenki
nalezy uzywac odpowiednich rekawic,
unikajac dotykania nagrzanych
elementow.

Po zakorczeniu pieczenia/gotowania
ostroznie otworzyc drzwiczki urzadzenia,
WYpUSszCzajac stopniowo gorgce
powietrze i pare zwnetrza urzadzenia.
Nie zaktocac przeptywu goracego
powietrza z przodu kuchenki.

DOZWOLONE ZASTOSOWANIE

OSTROZNIE: Urzadzenie nie jest
przeznaczone do obstugi za pomoca

zewnetrznego timera ani niezaleznego
systemu zdalnego sterowania.

To urzadzenie jest przeznaczone
wytacznie do uzytku domowego, nie
komercyjnego.

Urzadzenia nie nalezy uzywa¢ w
miejscach niezadaszonych.

W poblizu urzadzenia nie wolno
przechowywa¢ zadnych substangji
wybuchowych ani fatwopalnych, takich
jak pojemniki z aerozolami. Zabronione
jest tez przechowywanie i uzywanie
benzyny lub innych materiatow
tatwopalnych w sasiedztwie urzadzenia:
w razie przypadkowego wigczenia
urzadzenia mogtoby dojé¢ do pozaru.
Wszelkie inne zastosowania (np.
ogrzewanie pomieszczen) sg
zabronione.

INSTALACJA

Przenoszenie oraz instalacja urzadzenia
wymaga obecnosci co najmniej dwoch
0s0b. Rozpakowujac i instalujac
urzadzenie nalezy uzywac rekawic
ochronnych.

Potaczenia elektryczne i gazowe muszg
by¢ wykonane zgodnie z lokalnymi
przepisami.

OSTRZEZENIE: Dla zapewnienia
bezpiecznego i prawidtowego
uzytkowania urzadzenia we wszystkich
pozostatych krajach, niezbedne jest
przeprowadzenie modyfikagji
urzadzenia i sposobu jego instalagji.
Uzywac regulatoréw cisnienia
odpowiednich do ci$nienia gazu
wskazanego w Instrukgiji.

Podtaczenie przy uzyciu sztywnego
przewodu (miedzianego lub stalowego).
Jesli ci$nienie gazu rézni sie od
zalecanego, we wlocie przewodu nalezy
zamontowa¢ odpowiedni regulator
cisnienia, spetniajacy wymogi przepisow
obowigzujacych w danym kraju
Pomieszczenie musi by¢ wyposazone w
system poboru powietrza, wydalajacy
wszystkie mozliwe spaliny. Moze on
sktadac sie z okapu lub wentylatora
elektrycznego, automatycznie
rozpoczynajacego prace przy kazdym
uruchomieniu urzadzenia.
Pomieszczenie musi rdwniez posiadac
odpowiednig wentylacje, poniewaz




doptyw powietrza jest niezbedny do
prawidtowego przebiegu procesu
spalania. Przeptyw powietrza nie moze
by¢ mnigjszy niz 2 m*/godz. na kW
zainstalowanej mocy.

System cyrkulacji powietrza moze
pobiera¢ powietrze bezposrednio z
zewnatrz, za pomoca przewodu o
przekroju wewnetrznym o srednicy co
najmniej 100 cm? otwor nie moze by¢
podatny na zadnego rodzaju blokadly.
System moze réwniez dostarczac
powietrze potrzebne do spalaniaw
sposdb posredni, np.z przylegtych
pokojow wyposazonych w opisane
wyzej przewody cyrkulaji powietrza.
Pokoje te nie moga by¢ jednak pokojami
wspdlnymi, sypialniami lub pokojami, w
ktdrych wystepuije zagrozenie
pozarowe.

Plynny gaz ziemny, jako ciezszy od
powietrza, opada na podtoge. Dlatego
tez pomieszczenia, w ktdrych znajduja
sie butle zgazem LPG, muszg by¢
wyposazone w wentylacje,
umozliwiajaca migracje gazu w
przypadku wystgpienia nieszczelnosci.
Dlatego tez, butle zgazem LPG,
czesciowo ani catkowicie petne, nie
mogaq by¢ instalowane ani
przechowywane w pomieszczeniach ani
obszarach przechowywania
znajdujacych sie pod poziomem ziemi
(w piwnicach itd.). Zaleca sie
przechowywanie wytgcznie butli
uzytkowanych w danym pomieszczeniu,
umieszczonych w taki sposob, by nie
byty narazone na kontakt z
zewnetrznymi zrodfami ciepta
(piekarnikiem, kominkiem, piecemiitp. ),
co mogtyby doprowadzi¢ do
podniesienia temperatury butli powyzej
50°C.

Umieszczenie urzadzenia w
odpowiedniej szafce gwarantuje jego
prawidtowe dziatanie: aby zainstalowac
piekarnik pod blatem (patrz schemat)
lub w module kuchennym, szafka musi
posiada¢ wymiary podane na zafaczonej
ilustradji.

Dla zapewnienia wowczas prawidtowe;
wentylacji, nalezy usuna¢ tylny panel
szafki. Zaleca sie instalowanie piekarnika
w taki sposdb, by opierat sie na dwéch
drewnianych listewkach lub na
catkowicie ptaskiej powierzchni, z
otworem o wielkosci przynajmniej 45 x
560 mm, jak pokazano na ilustraciji.

PODLACZENIE GAZU

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem
do instalacji nalezy upewnic sie, ze
lokalne warunki dystrybudiji (typ gazu i
jego cisnienie) i sposob dostosowania
urzadzenia sg kompatybilne.

Sprawdzi¢, czy cisnienie zasilajacego
gazu jest zgodne z wartosciami
podanymi w Tabeli 1 (,Specyfikacje
palnikow i dysz").

OSTRZEZENIE: Warunki dostosowania
tego urzadzenia okreslono w tabeli (lub
na tabliczce znamionowey).
OSTRZEZENIE: Urzadzenie to nie jest
podfaczone do wyciagu produktow
spalania. Nalezy je zainstalowac i
podiaczy¢ zgodnie z obowigzujacymi
przepisami regulujacymi instalacje takich
urzadzen. Szczegdlng uwage nalezy
zwrdci¢ na wymagania dotyczace
wentylagji.

Jesli urzadzenie jest podiaczone do gazu
ptynnego, $ruba regulacyjna powinna
zostac dokrecona mozliwie jak
najmocnie).

WAZNE: W przypadku korzystania z
gazu w butlach, nalezy zapewni¢
odpowiednie ustawienie butli (w pozydji
pionowe).

OSTRZEZENIE: Ta operacja powinna
by¢ przeprowadzona przez
wykwalifikowanego technika.

Do podtaczenia gazowego nalezy
uzywac wytacznie elastycznego lub
sztywnego weza metalowego.
Podtaczenia przy uzyciu sztywnego
przewodu (miedzianego lub
stalowego)

Podtaczenie do systemu gazowego musi
zosta¢ wykonane w taki sposdb, by na
urzadzenie nie byt wywierany
jakikolwiek nacisk.

Na przewodzie zasilajagcym urzadzenia
znajduje sie ruchome ztacze kolankowe
(L-ksztattne), wyposazone w uszczelke
zapobiegajacg wystepowaniu wyciekdw.
Po obréceniu ztacza przewodu,
uszczelke nalezy zawsze wymieniac
(uszczelka jest dostarczona wraz z
urzadzeniem).

Zfacze przewodu zasilania gazem to
gwintowane, meskie przytacze gazowe
1/2.

Podlaczenie z gwintowanym ztaczem
elastycznego, bezspoinowego
przewodu ze stali nierdzewnej

Zfacze przewodu zasilania gazem to
gwintowane, meskie przytacze gazowe
1/2. Przewody te muszg zostac
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zainstalowane w taki sposdb, by przy
petnym rozwinieciu nie przekraczaty
2000 mm dfugosci. Po wykonaniu
podtaczen nalezy upewnic sig, ze
elastyczny przewdd metalowy nie
dotyka zadnych ruchomych czesci i nie
jest poddawany naciskowi.

Nalezy uzywac wytgcznie przewoddw i
uszczelek, ktdre sa zgodne z
obowiagzujacymi przepisami krajowymi.
WAZNE: W przypadku uzycia weza ze
stali nierdzewnej, nalezy go zainstalowac
w taki sposdb, aby nie dotykat zadnej
ruchomej czesci umeblowania (np.
szafki). Musi on przechodzi¢ przez obszar
wolny od jakichkolwiek przeszkod i
umozliwiajacy kontrole na catej dtugosci.
Urzadzenie nalezy podfaczy¢ do zrodta
zasilania gazowego lub butli gazowej
zgodnie z obowigzujacym przepisami
krajowymi. Przed wykonaniem
podiaczenia, upewnic sig, ze urzadzenie
jest kompatybilne z zasilaniem gazu,
jakie ma zostac uzyte. W przeciwnym
razie, nalezy postepowac zgodnie z
instrukcjami podanymi w rozdziale
,Dostosowanie do réznych typow gazu".
Po podtaczeniu urzadzenia do instalacji
gazowej nalezy sprawdzi¢ podtaczenie
pod katem wyciekdw przy uzyciu wody
zmydtem. Zapali¢ palniki i przekreci¢
pokretta od pozycji maksymalnej 1* do
pozycji minimalnej 2* aby sprawdzi¢
stabilnos¢ ptomienia.

DOSTOSOWANIE DO ROZNYCH
TYPOW GAZU

W celu dostosowania piekarnika do
innego typu gazu, niz ten, dla ktérego
zostat on wyprodukowany (zgodnie ze
wskazaniami w tabeli), nalezy wykonac
kilka prostych czynnosci:

Wymiana dyszy palnika w piekarniku

1. Catkowicie otworzy¢ drzwiczki
piekarnika.

2. Wysunac dolng cze$¢ piekarnika.

3. Odkreci¢ $ruby mocujace palnik.
4, Odkrecic¢ srube ,V" i palnik piekarnika.
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5. Przy uzyciu specjalnego klucza
nasadowego do dysz, najlepiej klucza
nasadowego 7 mm, odkrecic dysze
palnika w piekarniku i wymienic jg na
dysze odpowiednig do uzytku znowym
typem gazu (patrz Tabela 1).

6. Wymienic¢ wszystkie czesci, wykonujac
CZynnosci opisane powyzej w odwrotnej
kolejnosci.

Zwroci¢ uwage, by umiesci¢ ponownie
w pierwotnym potozeniu takze spod
piekarnika.

Instalacja lub naprawa powinna zosta¢
przeprowadzona przez technika
spedjaliste, zgodnie z instrukcjami
producenta oraz obowiazujacymi
migjscowymi przepisami dotyczacymi
bezpieczenstwa. Nie naprawiac ani nie
wymieniac zadnej czesci urzadzenia, jesli
nie jest to wyraznie dozwolone w
instrukgji obstugi.

Dzieci nie moga wykonywac czynnosci
montazowych. Dzieci powinny
pozostawac w bezpiecznej odlegtosci od
urzadzenia podczas instalacji. Czesci
opakowania (torebki plastikowe, kawatki
styropianu itd.) nalezy przechowywac z
dala od dzieci w trakcie i po zakorczeniu
instalacji.

Po rozpakowaniu urzadzenia nalezy
sprawdzi¢, czy nie zostato uszkodzone
podczas transportu. W przypadku
problemdw;, nalezy skontaktowac sie z
najblizszym serwisem technicznym.
Przed przystgpieniem do jakichkolwiek
czynnosci montazowych, urzadzenie
nalezy odfaczyc od zasilania
elektrycznego.

Podczas instalacji upewnic sig, czy
urzadzenie nie spowoduje uszkodzenia
przewodu zasilajacego.

Urzadzenie mozna uruchomic dopiero
po zakonczeniu instalacji.

Po zakoriczeniu instalacji dolna cze$¢
urzadzenia nie powinna by¢ juz
dostepna.

Szafke nalezy odpowiednio przyciac
przed wprowadzeniem do niej
urzadzenia, a nastepnie doktadnie
usuna¢ wszelkie trociny i widry.

Nie zastania¢ minimalnej szczeliny
miedzy blatem roboczym a gérng
krawedzig kuchenki.

Kuchenke nalezy wyja¢ ze styropianowej
podstawy tuz przed instalacja.

Nie umieszczac urzadzenia za
dekoracyjnymi drzwiczkami - ryzyko
pozaru.

OSTRZEZENIA DOTYCZACE
ELEKTRYCZNOSCI

Aby instalacja byta zgodna z
obowigzujacymi przepisami
bezpieczenstwa, nalezy zamontowad
wytacznik wielobiegunowy o
minimalnym odstepie stykow
wynoszacym 3 mm. Urzadzenie musi
zosta¢ uziemione.

Jezeli przewdd zasilajacy zostanie
uszkodzony, nalezy go wymienic na
identyczny. Wymiana przewodu
powinna zostac przeprowadzona przez
technika specjaliste, zgodnie z
instrukcjami producenta oraz
obowigzujacymi przepisami
bezpieczenstwa. Skontaktowac sie z
autoryzowanym punktem serwisowym.
Musi istnie¢ mozliwos¢ odtgczenia
urzadzenia od zrodta zasilania przez
wyjecie wtyczki (jesli wtyczka jest
dostepna) lub za pomoca dostepnego
przetacznika wielobiegunowego,
zainstalowanego w przewodzie do
gniazda zasilania zgodnie

z obowigzujacymi normami krajowymi.
Tabliczka znamionowa znajduije sie na
przedniej krawedzi kuchenki (widoczna
przy otwartych drzwiczkach).

W przypadku koniecznosci wymiany
przewodu zasilajacego, nalezy
skontaktowac z autoryzowanym
serwisem technicznym.

WAZNE: Dane dotyczace napiecia i
poboru mocy zostaty podane na
tabliczce znamionowej

Jesli urzadzenie posiada wtyczke, ktdra
nie pasuje do gniazdka w domowej
instalacji elektrycznej, nalezy
skontaktowac sie z wykwalifikowanym

technikiem.

Przewdd zasilajacy powinien mie¢
wystarczajacg dtugo$¢, aby umozliwic
podiaczenie zabudowanego urzadzenia
do sieci. Nie ciggnac za przewdd
zasilajacy.

Nie stosowac przedtuzaczy, rozdzielaczy
ani adapterdw.

Nie uruchamiac urzadzenia, jesli nie
dziata ono prawidtowo, zostato
uszkodzone, spadto albo jesli przewdd
zasilajacy lub wtyczka sg uszkodzone.
Przewdd zasilajacy nalezy trzymac z dala
od nagrzanych powierzchni.

Po zakonczeniu instalacji uzytkownik nie
powinien mie¢ dostepu do
podzespotow elektrycznych urzadzenia.
Nie dotykac urzagdzenia mokrymi
czesciami ciata ani nie obstugiwac go
boso.

Przewod zasilajacy powinien mie¢
wystarczajacg dtugos¢, aby umozliwic
podfaczenie zabudowanego urzadzenia
do sieci. Nie ciggnac za przewdd
zasilajacy.

Zgodnie z przepisami, urzadzenie musi
by¢ uziemione.

Wymiana przewodu powinna zosta¢
przeprowadzona przez technika
spegjaliste, zgodnie z instrukcjami
producenta oraz obowigzujacymi
przepisami bezpieczenstwa.

PRAWIDLOWE UZYTKOWANIE

W razie problemdw z obracaniem
pokretet palnikdw, nalezy skontaktowac
sie z serwisem w celu wymiany zaworéw
palnika, jezeli okazg sie one wadliwe.
Nigdy nie zakrywac otwordw
wymaganych do wentylagji i dyspersji
ciepfa.

Umieszczajac w komorze ruszt
piekarnika, nalezy upewnic sie, ze
element zatrzymujacy skierowany jest
ku gdrze i znajduje sie w tylnej czesci
komory.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA
Nigdy nie czyscic urzadzenia przy
pomocy urzadzen do czyszczenia
parowego lub cisnieniowego.
OSTRZEZENIE: Przed wymiang lampy
nalezy upewnic sie, ze urzadzenie jest
wytaczone, aby uniknac ryzyka
porazenia pradem elektrycznym.

Do czyszczenia szkla w drzwiczkach
urzadzenia nie stosowac zadnych
sciernych srodkow czyszczacych ani
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ostrych, metalowych myjek, poniewaz  czynnosci konserwacyjnych lub przed konserwacje urzadzenia nalezy uzywac

moga porysowac powierzchnie, co czyszczeniem, nalezy zawsze upewnic rekawic ochronnych.
moze spowodowac pekniecie szkta. sie, ze urzadzenie ostygto.

Przeprowadzajac czyszczenie i Aby nie dopusci¢ do uszkodzenia

konserwacje urzadzenia nalezy uzywa¢  zapalnika elektrycznego, nie nalezy

rekawic ochronnych. uzywac go, gdy palniki nie znajduja sie w

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek  obudowach.

czynnosci serwisowych, urzadzenie Nigdy nie czyscic urzadzenia przy

nalezy odtaczyc od zasilania pomocy urzadzen do czyszczenia

elektrycznego. parowego lub cinieniowego.

Przed przeprowadzeniem jakichkolwiek  Przeprowadzajac czyszczenie i

Tabela 1- specyfiacepanikowidysz | Gazplyny | Gazziemny | Gazziemny | Gazziemny
Energia cieplna Obejscie| Dysza | Przeptyw* | Dysza |Przeptyw*| Dysza |Przeptyw*| Dysza |Przeptyw*
Palnik  |kW (wartosc cieplna brutto)*| 1/100 | 1/100 g/h 1/100 I/h 1/100 I/h 1/100 I/h
Znamionowa| Zmniejszona | (mm) *¥*% % (mm) (mm) (mm)
Piekarnik 2.60 1.00 46 75 189 | 186 | 119 248 130 302 171 344
Znamionowe (mbar) 37 20 20 13
ZC;::;:Z Minimalne (mbar) 25 17 16 10
Maksymalne (mbar) 45 25 23 16
N Suchy gaz w temp. 15°C i pod cisnieniem
1013,25 mbar
i G31 - Propan PC.S. = 50,37MJ/kg
i G30 - Butan PCS = 49,47MJ/kg
G20 - Gaz ziemny PCS = 37,78MJ/kg
G27 - Gaz ziemny PCS = 30,98MJ/kg
G2.350 - Gaz ziemny PCS = 27,20MJ/kg

Tabela 2 - Czasteczka gazu
Kategoria Moc znamionowa kW

II2ELwLs3B/P 2.60 (189 g/godz. - G30)
(186 g/godz. - G31)
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OCHRONA SRODOWISKA

UTYLIZACJA OPAKOWANIA

Materiat z opakowania w 100% nadaje
sie do recyklingu i jest oznaczony
symbolem &. Poszczegdlne elementy
opakowania nalezy usuwac,
przestrzegajac miejscowe przepisy
dotyczace utylizacji odpaddw.

UTYLIZACJA URZI-\DZEN
AGD

W przypadku utylizacji urzadzenia
nalezy uniemozliwi¢ jego dalsze
uzytkowanie, odcinajac przewéd
zasilajgcy oraz wyjmujac drzwiczki i
potki (zaleznie od wyposazenia), aby
uniemozliwi¢ dzieciom zatrzasniecie
sie w srodku.

Urzadzenie zostato wykonane z
materiatéw nadajacych sie do
recyklingu €% lub do ponownego
uzycia. Urzadzenie nalezy utylizowac
zgodnie z miejscowymi przepisami
dotyczacymi gospodarki odpadami.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na
temat utylizacji, odzyskiwania oraz
recyklingu urzadzen AGD, nalezy
skontaktowac sie z odpowiednim
lokalnym urzedem gminy, punktem
skupu ztomu lub sklepem, w ktorym
zakupiono urzadzenie.

To urzadzenie zostato oznaczone jako
zgodne z europejska dyrektywa
2012/19/UE dotyczaca zuzytego
sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE).

Prawidtowe ztomowanie niniejszego
urzadzenia przyczynia sie do
ograniczenia ryzyka negatywnego
wptywu produktu na srodowisko i
zdrowie ludzi, jaki moze wystapi¢ w
przypadku nieodpowiedniej utylizacji
produktu.

== Symbol na urzadzeniu lub w
dofaczonej do niego dokumentacji
0znacza, ze urzadzenia nie wolno
traktowac jak zwyktego odpadu
domowego. Nalezy je przekazac do
punktu zajmujacego sie utylizacjg i
recyklingiem urzadzen elektrycznych i
elektronicznych.

WSKAZOWKI DOTYCZACE
OSZCZEDZANIA ENERGII

Urzadzenie nalezy wstepnie
nagrzewac jedynie w przypadkach, w
ktdrych jest to zalecane w tabeli
gotowania lub w przepisie.

Uzywac ciemnych lub emaliowanych
na czarno form do pieczenia, gdyz
znacznie lepiej pochtaniajg ciepto.

DEKLARACJA ZGODNOSCI

To urzadzenie zostato
zaprojektowane, wykonane i jest
rozprowadzane zgodnie z
dyrektywami europejskimi:

GAS 2009/142/EC.

Urzadzenie jest przeznaczone do
kontaktu z Zzywnoscia i spetnia
wymogi przepiséw europejskich (C€)
nr 1935/2004.

Urzadzenie spetnia wymogi dot.
ekoprojektu okreslone w
Rozporzadzeniach Komisji nr 65/2014 i
66/2014, zgodnie z Norma Europejska
60350-1.

22



23



min 56

24



Whirlpool Management EMEA Syl

Via Pisacane

1,20016

(M) Italy

Pero

25



26



27



=i

400011103770/B

Printed in Italy




